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TE3NCDHI
cemuHapa «CpdamenHoe [Incanue B pykonucsx 15 Beka:

HOBBIC HAXOJKHN»

M.B. Kopoeoouna
TonxoBbiii AnocTog Anexcanapa CoJsrana:

K HcTOpHHU pegakTupoBanns Anocronaa B XII Beke

TonkoBelii AnocTon, npuHaiekaBmnid mapmanky Anekcanapy Conrtany (bAH, 31.3.24),
BBIJICIISIETCS] CPEIIU CIIABSIHCKOM PYKOMMCHOM TPaJWIIMU TOJIKOBBIX KHUT. Kogekc Obu1 mepenucaH B
1470-x TT., IPEINOIOKUTENBHO BO BIAAUMHMPO-BOJIBIHCKMX 3€MJIIX, M BJIOKEH MapllajJkoM B
Tpounkyto nepkoBs B BuipHo B 1490 r. Pykonuch umeer MHOTO 0O0IIero ¢ XpUCTHHOMOIBCKUM
Arnoctonom XII Bexa. B Hell COXpaHUIIUCH IBE CXOJIMH, U3BECTHBIE 10 CUX IOP UCKIIOYUTEIBHO B
cocraBe XpHUCTHHONOJIbCKOro Aniocrona. Kpome toro, B Anoctiie Anekcanapa ContaHa HaXOAUTCS
HEOOBIYHOE JUISI CJAaBSHCKOM TpPaAMLMM YKa3aHWe Ha JTHU HEHETH, XapakTepHoe JUis
XPHUCTUHOIOJIBCKOIO0 ANOCTOJIa U MCUE3a0lee B CIABIHCKOW Tpaguuuu yxe Kk XIV B.; a Taxke
YHUKaJIbHBIE PEJAKTOPCKUE 3HAKU CHOCOK, IOJpa)karoliue XpUCTHHONOJIbCKOMY ATOCTOIY.
Opurunanssble qononHeHus TonkoBoro Anocrona Anekcanapa ContaHa IO3BOJISIIOT yTBEPKAATH,
9T0 ero mpotorpad pemaktupoBaincs Bo BTopoii monoBuHe XII Beka. Ha 3ToT mepuoxa ykasbiBaet
YIOMHHAHHE B MECSIIECIIOBE HEM3BECTHON CHOXU AHApes: boroaro6ckoro, UMs KOTOPOH 10 CHUX TTOP
He OBLJI0 M3BECTHO, a TAKXKe MocieciaoBue nHoka Vcaitn, penaktuposasiiero Amocron B 1183 r. lo
CHX TOp mociecnoBue nHoka Mcaiin OblI0O M3BECTHO B €IMHCTBEHHOM OoJiee MO3JHEM CIIHCKE —
bubnuu Mardes Jlecsroro (1502-1507). C gestensHOCTBIO WHOKA Vcaiitnt MOYKHO CBSI3aTh MOSBICHHE
6orociykeOHOI pa3MeTKH, a TaKXKe COCTaBJICHHE OOTOCIyKEOHOTO yKa3aTels PSAOBBIX UYTCHHH B
TonkoBom Amnocrone Anekcanzapa ConraHa. M3yueHue pykonmucH NO3BOJISET BBIICHUTH, B YEM
MMEHHO 3aKitoyanack padborta nHoka Mcaitn Hax AmocTosoM, - BOPOC, Ha KOTOPBIN IO CHX MOp HE
ObLIO OZTHO3HAYHOTO OTBETA.

TonkoBeiilt Aniocron Anexcanapa Conrana, Xxpanusiuiica B BunsHo ¢ 1490 r., cran onHuMm u3
nctouyHukoB bubmuu Mardes Jlecaroro u gan TOTYOK IJisE HEOOBIYHOTO OpOpMIICHHS OHOIEHCKOIM
pyxonucu. Konexc Haxoquies B 3emisix Peun Ilocnonuroi, no kpaitHeit mepe, 10 cepennnbl X VII
B., OJTHaKO 3aTeM ObL1 BhIBe3eH B Poccuto. B Hauane XVIII Beka kHura nonajia B pyku OyKHHHUCTOB
u OblIa pa3ieNieHa Ha TP YacTu JJIs MPoJaku. B HacTosIee BpeMs pa3bICKaHO JIBE U3 TPEX YacTel,

xpansiuecs B MockBe (PI'b) u Cankr-IletepOypre (BAH).



A.B. Cusuxos
lepxoBHocnaBsincknii nepesox Kuuru npemyapoctu Uucyca ceina Cupaxosa

B pyxkonucu Iliurun 1 (33.10.4) 1 Apyrux cnuckax BOCTOYHOCJIABAHCKOH peJaKIuu

Kuura npemyapoctu Mucyca ceina CupaxoBa M3BECTHA B LIEPKOBHOCIABSIHCKOM Tpaaulluu B
dopme dumopunerus (M36opauk 1076 r.), B BUAE MOCIEAOBATEIBHOTO TEKCTAa C MPOIMYCKaMU H B
MOJIHBIX CIUCKAX, CYIIECTBYIOIIMX B BOCTOUHOCTIABSIHCKOM M F0)KHOCIABSIHCKOM penakuusax. UteHus
n3 Cupaxa, cymiecTByomue B BuzaHTUNICKOM JIEKIIMOHAPUHU, HE BCTPEUAIOTCA B KUPWLIUYECKUX
MapeMeHUKaX, OJHAKO MPUCYTCTBYIOT B TNarojmueckux OpeBuapusix. CaMblii paHHUN HCTOYHUK
nosiHoro Tekcta — TreipHoBckas bubnus XIV B. (PHB, F.1.461). Haubonsiiee pacmpoctpaHeHue
MOJTy4YuJia BOCTOYHOCIIABSIHCKAs PEAAKIUS [TEPEBO/Ia KHUTH, KOTOPAasi C YaCTUYHO UCIPABICHHBIM IO
Bynbrarte nopsiikom cieioBaHus riaB U CTUXOB IpejcTaBiieHa B pykonucH [lnurun 1 (33.10.4) u B
I'ennanueBckoit bubmuu. Bo3amoxno, pykonuch u3 cobpanus @.0. [lnuruna, mopsaok ciaeaoBaHUs

TEKCTa B KOTOpo ObuT mepepaboTan, Obu1a n3BecTHa Matdero lecsaromy.

O.C. Canooicnukosa
O npeanosaraeMoM 3HaKe MacTepa 3HAMEHUTOro kajurpaga 3akxes

Brrmenmmiit HenaBHo kartanor pykonucei CesnenHoro IMucanus XV Beka B coOpanuu bAH
BKJIFOUAET HECKOJIBKO XOPOILIO U3BECTHBIX IIEIEBPOB KHUTOIIMCHOIO UCKyccTBa. [Ipexnae Bcero, 3o
JIB€ PYKOIHCU «HanOosee MPOIYKTUBHOIO», MO BBIpAXEHHIO AHaTonus ApkaaseBuda TypuiioBa,
pycckoro kHuronucia 2-it nmoa. XV — 1-if tpetn XVI B. nHOoka 3akxesi, 1€ATEIbHOCT KOTOPOTO
CBs3aHa C MOHACTBIPSMHU HOBropoJckod 3emnu — BamaamckuMm, XyTbiHCkMM M KoHeBenkum.
3namenntoe EBanrenue ampakoc (3akxeeBo unu Bamaamckoe) u3 cobpanus M.U. Cpe3neBckoro
(Cpesn. II. 73, craperii mmdp 24.4.26) ¢ 3anuceio 3akxes 1495 T. BBIMOJHEHO KPYIMHBIM
JUTYPrUYECKUM IOJIyYCTaBOM, COAEPKUT MUHHUATIOPHI BBICOKOTO XY/I0’KECTBEHHOI'O IOCTOMHCTBA,
OoJIbLIIME MTOJTUXPOMHBIC 3aCTaBKH W MHULMAIIBI HEOBU3AHTUHCKOTO CTHIIS. Jlpyroif meneBp KOHIA
XV Beka u3 cobpanus BAH — Epanremue ampakoc 13.1.26 — neomHokpatHo ¢ 1970-x rr.
MCKYCCTBOBEIaMH CPAaBHUBAJIOCH MO0 KAUYECTBY MUHHUATIOP U OOraTCTBY OPHAMEHTHKH C 3aKXEEBBIM
EBanremuem. B 90-x rr. XX B. Haranes AnekcanapoBHa OxoTuHa-JIMHAT OTOXIECTBUIIA MTOYEPK
nucna pykornucu 13.1.26 ¢ mouepkom 3akxes B pykonucu 1495 r. MckyccTBoBeabl U naneorpadsl
COIJIACHIIMCh ¢ 93ToM arpubyumeil. Onrenuna CepreeBHa CMHpPHOBAa TMOCBATHJIA B CBOHMX
MOHOTpaHsIX U CTAaThsX JOJHKHOE BHUMAaHME M3YUYEHHUIO WJUTIOMHMHAIMH 3TUX pykomuceil. Ilo ee

MHEHHIO, Kaurpad 3akxeil coTpyaHuYa ¢ XyI0KHUKAMH OJJHOH HOBTOPOJICKOW MacTepCcKOM, HO



MUHHUATIOPBI [Vl YKa3aHHBIX €r0 JIByX PYKOIIHMCEHN BBINOJIHWIN Pa3HbIE MacTepa, KOTOPbIE COUETANIN
B CBOMX TBOPEHMSX JOCTHIKEHUS M HOBTOPOACKOW, 1 MOCKOBCKOM MKOHOMMCHBIX IIKOJ MOCIEAHEN
Tpetn XV Beka. HeoqHokpaTHO ucciaeaoBaTeny yKa3blBalu Ha TO, YTO HEOBU3AHTUHCKUE 3aCTABKU
ObUIM BBITIOJTHEHBI MO OOIIMM CXeMaM, CpeId HUX JIaKe BCTPEUAIOTCS UIACHTUYHBIE (HEKOTOpPhIE U3
HUX BBI3BIBAIOT aCCOLMALMU C IEPEropoadyaTbiIMU ASMaIMM), HO MPUHAIJIEKAT OHU pa3HBIM
xyaoxxaukaMm. B monorpaguum 2011 roga «MckyccrBo kuuru B CpenneBekoBoil Pycu. Jlunesbie
pykonucu Bemukoro Hosropoma. XV Bexk» 3.C. CMmupHOBa oTMeTHsIa O(GOPMIIEHHE CPEIHHUX
MHULMANOB B 3akxeeBoM EBaHrenuu, KOTOpBIE SBISAIOTCS TBOPYECTBOM IIMCLA: «..0CHOBHOU
OPHAMEHMAbHBILL MOMUE — CNUPATbHBLE 3A6UMKU — KAK 6HYMPU Nemeb, max U 6xe ux. B nekomopwix
CYYasAxX 6HYmMpu nemeib HapuUCO8aHvl TUYUHbL U POZEMKUN.

Tema «IM4MH» B 3aKXEEBCKUX PYKOIIUCAX, KaK KQXKETCs, HE TIOJIy4Ynia B JaJIbHENIIIEM pa3BUTHS
B Hay4HBIX paborax. B TO Bpems Kak JUYMHBI M JPYrHe 3JIEMEHTHl, KOTOPBIMH 3aKxel yKparuan
CpelHHEe WHULUANbI, ObUIM, MO-BUJMMOMY, €r0 COOCTBEHHBIM YHUKAJIbHBIM H300pETCHHEM U B
HEKOTOPOM CMBICIIE «3HAKOM MacTepa». M3 ceMHM M3BECTHBIX HA CETOAHSAILIHUI JIEHb PyKONMCEN
3akxes MHE OKa3aJIMCh AOCTYIHBI JUIsl TPOCMOTpa (O6iaroaapst IOMOIIM KOJUIEr) maATh. Bo Bcex HUX
UCTOJIb30BaHbl JUIsI O(OPMIICHUS CPEAHUX HMHHUIMAJIOB OOLIME 300MOPQHBIC 3JIEMEHTHI: JMUYHUHBI
(OompIIIe TOX0XHE HA KOIIAYbH MOP/IbI, 3a4acTyI0 — C YCaMH), YIIM-aHTEHHBI, XBOCTHI, YKpaIlICHHbIE
«OaHTaMu», TIOJIOCKU B HIDKHEH MeTiie Mo THITy OKpaca KHBOTHBIX, IPEUMYIIECTBEHHO KOIIaubUX.
Kpome Toro, Bo Bcex ISITH pyKONMUCSIX B HUKHUX NETJIAX MHULKANA B BcTpeuaroTcss OJHU U TeE K€
OyKBbI, 3HaUCHHE KOTOPBIX €IIe MPEACTOUT pas3raaats. Ha mpumepe msatu pykomuceid MOMKHO
IIPOCJIEINTD U 3BOJIOLMIO 3HaKa MacTtepa. Eciiu B camoM panHeMm cBoeM Tpyae 1475 roma mononoi
IUCEL] JIMIIb U3PEJIKa U OUEHb CAEP)KAHHO HMCHOJIb3YET YKa3aHHBIE JIEMEHTHI, TO CO BPEMEHEM,
BIUIOTh JIO caMoil To3aHeW pykomucu 1523 roma, OHM CTaHOBSTCS €ro W3IMIOOJICHHBIMH,
MOCTOSIHHBIMU /1711 O(OPMIICHUSI CPETHUX HMHHUIMAJIOB MOTHBAaMH, KOTOpble OH KOMOMHHPYET C
Oonbiioi (haHTazueld. DTOT CHOCOO «IMOMEdYaTh» CBOM Pa0OTHI (MM OCTAaBJIATH CBOM «3HAK»)
HarlOMUHAeT MpueM Mactepa-Kaurpada toro xe BpemMeHn — Mousl Ko3bl, KOTOpBII momermian
«JIMYMHBI» B KOHIIE MEPENHCAHHBIX UM TEKCTOB (00 3TOM cooOuIwia HeAaBHO B jpokiaze JKaHHa
JleonnnosHa JleBmnHa (CTaThs B eYaTH).

Taxkum 00pa3om, XxapakTepHOW 4epToil pyKomucel, MepenuCcaHHbIX 3aKxeeM, SIBIseTcs 0coboe
oopmieHre CpeqHMX WHHUIMAIOB, KOTOPOE MOXKET CTaTh JIOMOJHUTEIbHBIM apryMEHTOM MpU
aTpuOyIMH HE MOANMCAHHBIX UM PYKOITMCEH WIIM /ISl BBISIBJICHUSI HEM3BECTHBIX €ro padorT.

HaGnronenus Hasl cpeIHUMU MHULMAIAaMU KaJuturpada 3akxes He BOLUIM B KaTajior
pykonuceir BAH, mockonbKy TpeGoBaiu TOMOIHUTEIBHOTO UCCIeIOBaHNS, HE BXOIUBILETO B

3ala4uu aBTOPOB.
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	Вышедший недавно каталог рукописей Священного Писания XV века в собрании БАН включает несколько хорошо известных шедевров книгописного искусства. Прежде всего, это две рукописи «наиболее продуктивного», по выражению Анатолия Аркадьевича Турилова, русского книгописца  2-й пол. XV – 1-й трети XVI в. инока Закхея, деятельность которого связана с монастырями новгородской земли – Валаамским, Хутынским и Коневецким. Знаменитое Евангелие апракос (Закхеево или Валаамское) из собрания И.И. Срезневского (Срезн. II. 73, старый шифр 24.4.26) с записью Закхея 1495 г. выполнено крупным литургическим полууставом, содержит миниатюры высокого художественного достоинства, большие полихромные заставки и инициалы неовизантийского стиля. Другой шедевр конца XV века из собрания БАН – Евангелие апракос 13.1.26 – неоднократно с 1970-х гг. искусствоведами сравнивалось по качеству миниатюр и богатству орнаментики с Закхеевым Евангелием. В 90-х гг. XX в. Наталья Александровна Охотина-Линдт отождествила почерк писца рукописи 13.1.26 с почерком Закхея в рукописи 1495 г. Искусствоведы и палеографы согласились с этой атрибуцией. Энгелина Сергеевна Смирнова посвятила в своих монографиях и статьях должное внимание изучению иллюминации этих рукописей. По ее мнению, каллиграф Закхей сотрудничал с художниками одной новгородской мастерской, но миниатюры для указанных его двух рукописей выполнили разные мастера, которые сочетали в своих творениях достижения и новгородской, и московской иконописных школ последней трети XV века. Неоднократно исследователи указывали на то, что неовизантийские заставки были выполнены по общим схемам, среди них даже встречаются идентичные (некоторые из них вызывают ассоциации с перегородчатыми эмалями), но принадлежат они разным художникам. В монографии 2011 года «Искусство книги в Средневековой Руси. Лицевые рукописи Великого Новгорода. XV век» Э.С. Смирнова отметила оформление средних инициалов в Закхеевом Евангелии, которые являются творчеством писца: «..основной орнаментальный мотив – спиральные завитки – как внутри петель, так и вне их. В некоторых случаях внутри петель нарисованы личины и розетки». 
	Тема «личин» в закхеевских рукописях, как кажется, не получила в дальнейшем развития в научных работах. В то время как личины и другие элементы, которыми Закхей украшал средние инициалы, были, по-видимому, его собственным уникальным изобретением и в некотором смысле «знаком мастера». Из семи известных на сегодняшний день рукописей Закхея мне оказались доступны для просмотра (благодаря помощи коллег) пять. Во всех них использованы для оформления средних инициалов общие зооморфные элементы: личины (больше похожие на кошачьи морды, зачастую – с усами), уши-антенны, хвосты, украшенные «бантами», полоски в нижней петле по типу окраса животных, преимущественно кошачьих. Кроме того, во всех пяти рукописях в нижних петлях инициала В встречаются одни и те же буквы, значение которых еще предстоит разгадать. На примере пяти рукописей можно проследить и эволюцию знака мастера. Если в самом раннем своем труде 1475 года молодой писец лишь изредка и очень сдержанно использует указанные элементы, то со временем, вплоть до самой поздней рукописи 1523 года, они становятся его излюбленными, постоянными для оформления средних инициалов мотивами, которые он комбинирует с большой фантазией. Этот способ «помечать» свои работы (или оставлять свой «знак») напоминает прием мастера-каллиграфа того же времени – Ионы Козы, который помещал «личины» в конце переписанных им текстов (об этом сообщила недавно в докладе Жанна Леонидовна Левшина (статья в печати). 
	Таким образом, характерной чертой рукописей, переписанных Закхеем, является особое оформление средних инициалов, которое может стать дополнительным аргументом при атрибуции не подписанных им рукописей или для выявления неизвестных его работ.
	Наблюдения над средними инициалами каллиграфа Закхея не вошли в каталог рукописей БАН, поскольку требовали дополнительного исследования, не входившего в задачи авторов. 

